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PAPVA_30 - lekce 8 

 

1. Převeďte tyto věty do minulého času: 

لان م سّ  ٥ كلّ للأجهزة لمعهاّ    سّ م  ة   ٤للسولي    لسيرة با مّ ت  ه  ن    ٣مّ بمبرييات كرة للقسم  ت  ه  لاأ   ٢ندسة  لمعمارية   مّ بالهت  ه  أ   ١
ت م سّ للإمتحرنات   ٧ة م سُّون برنامج ةفرنا   ٦هذل لمعشروع   أ م رّ بم ٩سّ للبحث للجسةس؟ م  ت  س  هل أنت ت   ٨أ ة    للبرةسكتت  ة 

ت م سّ   هل ١٠ ت ق رّ  ١١ ؟للصحرلءللمال في  ةنت س  ت ق رّ  ١٢ هذه لمعسةند   فية س        من هذل للبحث للأثري  نتهرءللإس بم ن س 
مّ  ١٣ ت ح     ةوم للاثندين للقطع كلّ   تسجيل مّ ت  ن   ١١ قسي ؟ ركتبّ   ت   هل  ١٥ بميسل  يسو ت سّ للي   لا  ١٤كلّ صبرح    أ ة 

 

2. Doplňte ve větě chybějící maṣdary (podstatná jména slovesná), vycházejte ze sloves uvedených 

v závorce. Věty přeložte.   

 في للمرصا   رّ(ق  ت   ة  ل  )           أيةس  بمس تخرجي من للجرمم ٢( برنامج يحلتندر  سّ ع  )أ  ب           أمس قات  ١
ت  م سّ )                 عليّ  يج  للآن ليس لي وقت لأنه٣ بمس للحرب للمرمعي  للأولى تّم          ٤تي  ر ر لمح (ل ة 
ت  ق لّ ) ت م  ليس لي            ) ٥  با للوةطىو ممظم للبلسلن في أوي  (ل ة  ةندندزل من للفندسق  ٦ بهذل لمعو وع  (ل ه 

ت ح مّ بمس              )   قصيرةكلّ للوظرئف في مسة   (أ تم ّ أيةس           ) ٧  (ل ة 
 

3. Prostudujte si tuto evidenční kartu z instituce MUSEUM WITH NO FRONTIERS  

- originál k nahlédnutí je zde  

http://islamicart.museumwnf.org/database_item.php?id=object;ISL;jo;Mus01;41;en&pageD=N 

 

 لةم للقطم  (Ostracon)   كسرة فخارية عليها كتابة عربية
 لمعوقع/لمعسةند  عمّان, الاردن

 لمعتحف للذي يحوي للقطم  متحف الآثار الأردني
م 8ه/  2القرن   تايةخ للقطم  

J. 1949  للرقم لمعتحفي للقطم 

 مولد وتقنديرت صندع للقطم  فخار
سم 3العرض:  /سم؛  7 :الارتفاع   أبمرد للقطم  

 للفترة/للأةرة للحركا  الفترة الأموية
 مكترن صندع للقطم  أو للمثوي عليهر ربما تكون قد صنعت في البتراء

القطعة عبارة عن كسرة فخارية مثلثة الشكل كتب عليها بالخط الكوفي نص الآيات 
قطعة غير  (. للأسف، بعض الأحرف مفقودة لأن ال105القرآنية لسورة الفيل )رقم 

كاملة. كان الغرض من استخدام مثل هذه الكسر الفخارية حفظ الآيات القرآنية من 
قبل الطلاب، ولكن من الممكن أن تكون جزءاً من آنية كانت توضع في المنزل لجلب 

 .الحظ الجيد لأهله

 وصف

http://islamicart.museumwnf.org/database_item.php?id=object;ISL;jo;Mus01;41;en&pageD=N
http://islamicart.museumwnf.org/database_item.php?id=object;ISL;jo;Mus01;41;en&pageD=N
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نمط الخط وأسلوب الكتابة الخاص بالنص الذي تحملهأرِّخت القطعة بناءً على  طرةق  تأيةخ للقطم  وطرةق  تسةس  
 أصلهر

تم اقتناء القطعة من قبل المتحف إثر العثور عليها في التنقيبات الأثرية التي أجراها 
في مقبرة القصر في البتراء 1936عام  (G. Horsfield) هورسفيلد  

 طرةق  لقتندرء لمعتحف للقطم 

طرةق  تسةس مكترن صندع للقطم  أو  عثر عليها أثناء حفرية أثرية في البتراء، وربما تكون قد صنعت هناك
عليهرللمثوي   

 مرلجع مخترية هذه القطعة لم تنشر من قبل
 ملخص هذه للصفح  كسرة فخارية عليها كتابة عربية

 للإعسلد عايدة نغوي
 للترجم  نوفة ناصر ,غادة اليوسف

 تندقيح للترجم  مجد موسى
  JO ""م ب حللرقم للتشغيلي في  82

 

D.cv. písemný překlad do arabštiny: 

 

Ve středověku se stala Káhira jedním z nejvýznamnějších vědeckých a kulturních center arabského světa. 

Její panovníci se zajímali o umění a věnovali na něj mnoho peněz. Tak nám zanechali řadu budov, které jsou 

považovány za vynikající příklady islámské architektury. Dodnes najdeme v Káhiře například staré mešity, 

orientální lázně, kašny, školy a tradiční tržiště a v muzeích můžeme vidět krásnou zdobenou keramiku.   

 

Slovní zásoba: 

architektura   ٌ  ه ند س ة ٌ  م م اري ة  
usadit se, usídlit se; stabilizovat se    ت  ق ر  ل ة 
koupat se, brát lázeň     ت ح م  ل ة 

oáza       ولح ٌ /لت  

získání, pořízení, nákup, koupě, akvizice        ق ت ندرءٌ إ  

 

 

 

 


